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[trad. Chabot p. 13] [syr. p. 171] En ce temps-la Yazdgird, roi des Perses,
mourut. Son fils Varahran [Wahram] régna pendant 22 ans. La paix cessa entre les
empires. Les Romains et les Perses s'armerent les uns contre les autres ; et
lorsqu'ils combattirent, les Perses furent vaincus. Les Romains firent captifs les
Perses appelés chez eux « immortels ». Apres cela, la paix fut faite. Cependant, la
persécution contre les chrétiens ne cessa pas, en Perse, de tout le regne de
Varahran. Aprées la paix, les Perses osérent monter contre Res‘ayna et ils en
revinrent dans la honte, grace aux prieres de I'évéque Eunomius qui s'y trouvait. De
nouveau les Perses monterent pour dévaster tout le pays depuis 1'Orient jusqu'a la
mer. Or, ils furent vaincus, et [trad. Chabot p. 14] les Romains firent prisonniers
dans le pays d'Arzon les sept mille hommes qu'Acace d'Amid racheta et délivra.

En ce temps-la, Nestor [Nestorius] devenait impie et blasphémait ; et, comme on
dit : « le vin ne manque pas a l'ivrogne », ainsi, Nestorius qui menacait de chasser
les autres fut lui-méme chassé. L'empereur Théodose ordonna, en effet, qu'un
concile cecuménique s'assemblat & Epheése.

[- A] En ce temps-la, Acace, évéque d'Amid, voyant les captifs que les Romains
avaient amenés du pays d'Arzon, rassembla ses clercs et leur dit : « Sachez, mes
fils, que Dieu n'a besoin de rien, et peut étre servi sans coupes ni patenes d'or et
d'argent. Vendons donc le trésor de 1'église, et rachetons nos freres captifs. » Ils
accomplirent son ordre, et donnerent (le prix) aux Romains pour les prisonniers
qu'ils délivrerent. Il les fit reposer, les nourrit, les vétit, et les renvoya en Perse. Le
roi de Perse, en voyant ces captifs, se réjouit beaucoup de leur retour ; il admira et
loua le zéle du bienheureux, et il désirait le voir.

[- A] Nestorius fit une homélie a Constantinople, et il y dit, devant I'empereur :
« Donne-moi, 6 empereur, un pays purgé d'hérétiques, et moi en échange je te
donnerai les cieux. Renverse-moi les hérétiques, et [trad. Chabot p. 15] je te
renverserai les Perses. » Ces paroles [syr. p. 172] déplurent a I'empereur, et a
beaucoup de personnes, parce qu'[elles montraient] sa violence et sa vanité, au
point qu'il n'avait pu attendre un peu pour dire cela ; mais, comme on dit : « avant
meéme d'avoir goité 1'eau de la cité, il se montrait son ardent persécuteur ».

[- A] En l'un de ces jours, Anastas[e], prétre de Nestorius, se mit a faire I'homélie
et osa s'écrier ouvertement : « Que personne n'appelle Marie mere de Dieu, parce
que Marie est une femme, et Dieu ne peut naitre d'une femme. » En entendant de
tels blasphemes, le peuple pensait que Nestorius anathématiserait aussitot
Anast[as]e ; mais, voyant qu'il ne I'empéchait point, il comprit qu'il avait parlé par
sa permission, et toute la ville fut remplie de tumulte. Pour ce motif, on comprit le
besoin d'un concile universel ; car Nestorius était naturellement éloquent et réputé
savant, bien qu'en réalité il ne fut pas instruit. La divinité, en effet, est unie a
I'humanité dans le Christ Notre Seigneur ; et a cause de cela, le Seigneur Jésus
n'est pas deux, mais un. Nestorius ne disait pas, comme Photinus et Paul de
Samosate, que le Christ était un homme ordinaire ; mais partout il le disait
« personnel ». C'est pourquoi 1'empereur Théodose [trad. Chabot p. 16] ordonna
qu'un concile cecuménique flit assemblé. [trad. Chabot p. 14] [syr. p. 171 - B]

En ce temps-la aussi, le trois fois bienheureux et illustre en vertus, le grand parmi
les élus et les parfaits, notre seigneur saint Mar Barsauma, était céleébre, sur la
limite de la Petite Arménie et de la Syrie, dans la région de Samosate, dans la
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montagne de Claudia. Dieu opéra par ses mains et en son nom des guérisons, des
miracles et des prodiges tres grands. Jusqu'a ce jour, du sépulcre qui renferme ses
ossements découlent [trad. Chabot p. 15] continuellement des secours pour les
hommes.

[syr. p. 171 - B] En ce temps-la, a cause de la paix qui régnait entre Théodose et
Yazdgird, [syr. p. 171] roi des Perses, les chrétiens se multiplierent en Perse.
Lorsque Yazdgird mourut et que Varahran [Wahram] lui succéda, la paix cessa; il y
eut une persécution contre les chrétiens de Perse, et il y eut de nombreux martyrs
pour la raison que voici. Un évéque, dont le nom était ‘Abda, renversa le temple du
feu qu'ils adorent. Le roi s'empara de 1'évéque, et le condamna a rebatir le temple
qu'il avait détruit. I ne le voulut pas. Le roi s'irrita, ordonna la destruction des
églises, et 1'évéque fut mis a mort. Beaucoup d'évéques et de prétres et de
nombreux (chrétiens) furent couronnés dans un glorieux martyre - entre autres:
Sahin, Abba, Manides [Ohrmazd], Benjamin, diacre et docteur, et beaucoup
d'autres. Aux uns ils excorierent les doigts, aux autres le dos, a d'autres la téte.
Beaucoup de notables et de seigneurs des villes et des villages furent privés de
leurs biens et n'apostasiérent pas, mais furent couronnés par le glaive. Tous les
chrétiens des contrées de la Perse furent plus ou moins persécutés en ce temps-la,
et eurent a supporter [trad. Chabot p. 16] des supplices violents et trés cruels.
Parfois, ils les entouraient de roseaux fendus en deux, en appliquant la partie
coupée contre leur corps ; puis ils les ceignaient de liens tres serrés de la téte aux
pieds, et en tirant, ils arrachaient les roseaux de dessous les liens de maniere a leur
causer une cruelle douleur ; ils les jeterent dans des fosses avec de gros rats, afin
qu'ils devinssent leur proie.

Traducteur(s)Jean-Baptiste Chabot

Description
Analyse du passage

L'allusion aux « Immortels » renvoie a la garde d'élite de 1'armée sassanide. Le
récit suit d'une part I'Histoire ecclésiastique de Socrate, VII, 18 (persécution de
Wahram V), 20 (conclusion de la paix entre les deux empires), 20-21 (rachat des
prisonniers par Acace d'Amid), puis 29 et 31 (sur Nestorius), 32 (sur le prétre
Anastase qui se fit le propagateur de la doctrine de Nestorius), et d'autre part des
passages de 1'Histoire ecclésiastique de Théodoret de Cyr, V, 37 (priere de 1'évéque
Eunomius contre l'incursion perse), 29 (histoire de 1'évéque ‘Abda et de la
destruction d'un pyrée) et 39 (description de différentes sortes de tourments
endurés par les chrétiens de la part des Perses). On releve que le récit sur ‘Abda
est rapporté au regne de Yazdgird Ier.

Cf. apparat éd. Chabot.

Pour le contexte de rupture du traité de paix et 'enclenchement des hostilités en
421-422, voir Schrier, O. J., «Syriac Evidence for the Roman-Persian War of
421-422», Greek, Roman, and Byzantine Studies 33, 1992, p. 75-86; Greatrex, G.,
Lieu, S. N. C., The Roman Eastern Frontier and the Persian Wars (AD 363-630) 11. A
Narrative Sourcebook, London, 2002, p. 36-38 et notes; Greatrex, G., «The Two
Fifth-Century Wars Between Rome and Persia», Florilegium 12, 1993, p. 1-14.
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